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SELECTION EN PREMIERE ANNEE MASTER RECHERCHE EN SCIENCES DE
L'INGENIEUR A L'INSTITUT SUPERIEUR D'AGRICULTURE, DU BOIS, DE
L’EAU ET DE L’ENVIRONNEMENT DE L'UNIVERSITE DE BERTOUA A BELABO
POUR LE COMPTE DE L'ANNEE ACADEMIQUE 2025-2026

SELECTION INTO YEAR | MASTER OF ENGINEERING AT THE HIGHER INSTITUT OF
AGRICULTURE, WOOD, WATER RESOURCES AND ENVIRONMENT OF THE
UNIVERTSITY OF BERTOUA IN BELABO FOR THE 2025-2026 ACADEMIC YEAR

LE RECTEUR DE L'UNIVERSITE DE BERTOUA COMMUNIQUE :
THE RECTOR OF YHE UNIVERSITY OF BERTOUA ANNOUNCES:

Article | : Les candidats dont les noms suivent sont, par ordre alphabétique et sous réscrve
de la présentation de 'originul des diplimes, déclarés définitivement admis au recrutement
sur étnde de dossier en premidére année du Master Recherche en Sciences de 'Ingénieur A
I"Institut Supérieur d'Agriculture, du Bois, de I'Eau et de |'Environnement (ISABEE) de
I"Université de Bertoua, au titre de |"année académique 2025/2026.

The candidates whose names appear below in alphabetical order are hereby declared

definitively admitted, subject to the presentation of the originals of their diplomas, into the

first year of the Muaster of Engineering (Research) programme at the Higher Institute of
Agriculture, Wood, Water Resources and Environmeni (ISABEE) of the University of Bertoua,

Jor the 20252026 academic year.

I. PRODUCTION VEGETALE / PLANT PRODUCTION

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

AISSIGOUN OUSMAN

BELAMA GABRIEL

BILOCK BAKAKEN FRANCK LOIC

ETEME AWONO

HAMZA YOUSSOUF

NINKAM KAMDEN PHELISWA

PATRICHO NKONGO DESCHAMPS JUNIOR
YADOURI DJIBRILLA

PN

Il. PRODUCTION ANIMALE / ANIMAL PRODUCTION

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

AMADAOU TIDJANI BABANGUIDA
ANIMA JUSTIN

ANYAMA BRANDON

LAMI TCHEODANDI
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ITL. PROTECTION DES CULTURES / PLANT PROTECTION

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

BAPELBO ERNEST

EVANA ESAIE

GONDI DAWAI

ILLIYASSOU OUSMANOU
NGAGNIGNI NJIFON ABIBATOU
NGOUNGA YOUNCHAYOU

SISE BOUI KEVIN HERVE
TIBAH CHARLES DASI

TIODA LEMOUFOUET ULRICH
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IV. ECONOMIE ET GESTION DES EXPLOITATIONS AGRICOLES /
AGRICULTURAL ECONOMICS AND MANAGEMENT

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

BILOA ELOUNDOU CECILE MURIELLE
DARDAMA JAMA

DIAOYANG NAPOLEON

EYENGA ASSOMO HILLARY MEGAN
FINA ABRAHAM BLAISE

FOUBA AZOMO LESLIE

GUIMBANG A RIBAMA FLORALIE
GWODA JUSTIN g

9. KITINGA DAPSIA SENTIAWA SHALOM
10. MASSA TCHOUALA SORELLE MIRIAM
1. MENOUNGA JEAN CLAUDE THIERRY
12.NKOUTOU AFANA ANTOINETTE NANCY
13. TARNE GLASHOSE

14. YONOU TCHUIGOUA ARMAND JOSLIN
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V. AMENAGEMENT FORESTIER, SYLVICULTURE ET PLANTATIONS

FORESTIERES / FOREST MANAGEMENT, SYLVICULTURE AND FOREST
PLANTATIONS

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

ABEDJOUO JOSPIN

ANGOUS STELLA

EGRE NDOUKISSAM JACQUES
KOUH RAISSA MARCELLE

NDONGO BETSAMA PIERRE ALAIN
NENDOBA TONNA RANCO

NTANG NDONGO IMELDA ORNELLA
OWONA EVUH ANDRE LEBRUN

. PRALE JACQUELINE

i.'l THATE TATEU SYLVAIN

SOPNANS LN~

VL OPERATIONS FORESTIERES, SCIENCES DU BOIS ET TECHNIQUES
SPECIALISEES EN TRANSFORMATION DU BOIS / FOREST OPERATIONS,
WOOD SCIENCE, AND SPECIALIZED WOOD PROCESSING TECHNIQUES

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

BELL WILFRID JUNIOR

BONE NANGUINDA FREDERIQUE SIMONE
IBRAHIMA BARHAMA

MBOUOMBOUO CHIRA

NDENGUE DANG JORELLE

ZOUA SYLVESTRE
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VIL GESTION DE LA FAUNE, AIRES PROTEGEES ET ECOTOURISME /
WILDLIFE MANAGEMENT, PROTECTED AREAS, AND ECOTOURISM

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S) 5 4

BAYAOLA BRUNO LEOPOLD

DIONYANG DOMGA SOPHIE ¥
LDINWA SOLANGE

NDOMA MAJOLIE

NYOE YERIMA WYNIE

PAMORA FRANPEL RODRIGUE

7. ZAKA ESAIE

VIHIL SCIENCES DE L’ENVIRONNEMENT / ENVIRONMENTAL SCIENCE

S el al

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S)

1. ATIMELE FLORANCE

AYIAGNIGNI ANTOINE

BAYANG KISITO YVES

DJOBA BARE LAURENT
DIOUBOGA JEAN BAPTISTE

DOBA ERIC

DOBA FIDELE TAIWE

EYONO ZE FERDILY JOSIE

9, KOUGOU KUETA SABINE

10. LIGMO AWE TABOU LUCARD

11. MAIGNOSSA SERAPHINE DIANE

12. MARADI DIBEOU MOISE
13.NGADIJOU TALLA LETECIA MAEVA
4. NGAPETE TCHETILI TATIANA FLORENCE
15.OTTE BEKOLO DANIELLE GRACE
16. OUMAROU FADIL

1 7. PAULINE KENG FONGUE

I8 TEMGA CHRISTIAN

19. WAIZAM SABINE TEKOLES

20, WOOMINKO KEVIN LUDOVIC

21. YAMA YAMA THIERRY
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IX. POLITIQUE ET GOUVERNANCE FORESTIERE / FOREST POLICY AND
GOUVERNANCE

N° NOM ET PRENOM(S) / NAME AND SURNAME(S) 4

AWE SOUARE JETHRO

BIH EUNICE ACHOASAH

DIKSIA LAMANOU SANDRA MARIE THERESE
DIENABOU ALIOUM

DIENADEG MENZOUEL FRANK JENNER
EKOTO ENGOTO AUDREY ROSALIE
ETIM EBOLO YVES FRIDOLIN

FOTIO PRISCILLE MERVEILLE

9. LONTCHI DJONDEH MICHELLE OPHELE
10. MBOULSOU LEWA FABIEN

1 1.NAWISSA BLAISE KAMPA

12.NKWANE ZE PATRICK S5TEVE

13. NGOMSIA FIDELE

14, OFFOLE MEFANT FLORENCE

15.ZOME AFOUBEAU
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Article 2 : Les candidats admis devront se présenter 4 la Scolarité de 'TSABEE & Bélabo
(ou au Service de I"enseignement et des affaires académiques au Rectorat de I'Université
de Bertoua), au plus tard le 30 Janvier 2026, pour remplir les formalités d”inscription.

All admitted candidates are required to repaort to the ISABEE Regisirar's Office in
Belabo (or to the Teaching and Academic Affairs Department at the Rectorate of the
University of Bertoua), no later than January 30, 2026 to complete registration

formalities.

Article 3 : Le Vice-Recteur chargé des Enseignements, de la Professionnalisation et du
Développement des Technologies de I'Information et de la Communication, le Directeur ;ﬂ‘
des Affaires Académiques et de la Coopération et le Directeur de I'lnstitut Supérieur -
d’Agriculture, du Bois, de I'Eau et de I"Environnement (ISABEE), sont charges chacun

en ce qui le concerne, de la mise en application du présent communiqué qui sera
enregistré et publié partout ol besoin sera.

The Vice-Rector in charge of Trainings, Professionalization, and the Development of
Information and Communication Technologies, the Director of Academic Affairs and
Cooperation, and the Director of the Higher Instituie of Agriculture, Wood, Water
Resources and Environment (ISABEE) are each charged, in their respective capaciries,

with the execution of this decision, which should be recorded and communicated
wherever required.

P,

LE RECTEUR DE L'UNIVERSITE DE BERTOUA
THE RECTOR OF THE UNIVERSITY OF BERTOUA

1
D'EO Emmanuel
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